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®erabe bei biefett ftäHen laufen bic aWeinungett fc^r aus 
einanbcr, ob unb rote toeit ein nnrflidjer ober nur ein puta* 
ttoer Xitel attäuerrennen. 3$ K>iH aber, um ben Staunt btefeS 
£efte3 für anbere Beiträge nid)t aUju fe(>r $u f djmälcm, bie 
Befprcdjung biefer gälfc bem näcbjten &efte oorbeljaltett. 

©ecember 1867. 

(gortfefcung im nädjften $efte.) 



II. 

Utbcr bie gjaftuerbinbltdjfeit au* erteiltem ttaty unb au0 
ber (Smpfeljlttng tincr fptrfon. 

Bon &errn Dr. ttwa, 
SJJrofcffov in ©raj. 



S)en ©egenftanb nadjfteljcnber ttnterfudjung bilbet bie 
Beantwortung ber brei fragen: 

I. älSenn Qemanb ben 3tatb, erteilt, fo unb fo ju Ijan* 
beln, wirb berfelbe baburd) obligirt? (SoentueH unter welken 
33orau3fcfcungen ? 

II. äSenn Qemanb einen dritten aU geeignet, mit 
itym in ein 9ted)t3* ober factifdjeS SBerfjältnijj cinjutreten, 
empfiehlt, wirb berfelbe baburd) obligirt? ©oentuett unter 
wtldjen SowuSfejjungen? 

III. SKcttn 3cmanb ber Dberoormunbfdjaft einen ©ritten 
al£ geeignet jur llebentaljme ber 95ormunbfd;aft empfiehlt, 
wirb berfelbe baburd) bem Pupillen obligirt? ©oentueff unter 
welchen SSorausffe^ungen ? 

A. 

lieber bie $aftt>erbinbltdjr'ett au« erteiltem Stall). 
Unter alteren wie neueren Gunliften ift jwar ber ©afc 
unbeftritten : 
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„S3lof er 9iatlj eräugt 33erbinblidjteiten nie, meber für 
ben Statygeber, nod) für ben $Beratb>nen." 
daneben ift aber gleidra>o§l allgemein anerfannt, bafj unter 
getoiffen a3orau«fefeungen bennod) ber Statljgeber bent SBc* 
rat^enen— nid^t audj umgefebrt — obligirt »erbe : unb eben bie 
grage: „unter melden 33orau«fefcungen bie« ber %aü fei?" 
ift Controller*. S3gl. unter ben Weiteren: Shjbaut, SSerf udje 
33b. I. n. 6, @. 116 ff. ©lud, «ßanbectencommentar 8b. XV. 
S. 365 ff. ©efterbing, 2Ute unb neue Qrrt^ümer ber3ted)t«* 
gelehrten, 6. 197—208. Döpfner'« Gommentar §. 919, 
SRote 3. 3)iefe ©ontrooerfe ift bislang noä) nic^t jutn befrte* 
bigenben Stbfdjlufj gelangt, Toenttjdjon im allgemeinen aner» 
fannt ift: 

„2>er 9tatt>geber tyaftet für ben erteilten 9kt§ bem 33e« 
ratljenen bann, roenn er bei ber ©rt^etlung 

a. in dolo mar, 

b. in culpa mar, 

c. für ben 2lu«gang unb bie folgen ber angeratenen 
£anblung p haften r>erfprod)en (bie ©aranttebafür über* 
nommen) Ijat." 

S)abei werben roir ieboc^ aud; bie b>rrfd>enbe 3Weinung ju 
prüfen b>ben, bie au« einer «Stelle Ulpian'«: L. 6 §. 5 D 
mand. vel. contra (17, 1) ableiten null, in einem beton* 
beren gaHe erjeuge fd)on bie reine 3tat&«ertbetlung eine 33er* 
btnbltdjfeit. 

SDabei tritt un« ferner bie grage entgegen, ob in ben 
gälten, in benen bie &aft»erbinblidjteit rairilid) eintritt, bie* 
felbe au« bem erteilten Statte f eiber entspringe, ober aber 
au« bem binptretenben SWomenteV 

£)te @rtb>ilung eine« 9tatb>« fubfumiren bie Quellen 
unter ben ©attung«begriff be« 3Ranbat«, inbem fte e« al« 
„mandatum tua gratia" ober „mandatum ejus, quod tua 
interesf fpecialifiren. 33on bem eigentlichen SRanbat im 
engeren ©inne unterfdjeibet jtd) tnbefc bie 3totb>ertb>Uung ba* 
burd), bajj erftere« in ber Siegel bie 3lngelegenb>iten be« ÜWan* 
banten unb nid)t be« SJtanbatar« bejielt (©ine 2tu«nal)me 
pon biefer Stegel werben »ir unten fennen lernen), lefctere ba» 
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gegen in äffen Raffen nur bie bes 33eratb>nen, niemals bie 
bes StatljgeberS. Unb ferner baburdj, bafj bas eigentliche 
ÜJtanbat ftets mit ber 2Cbftd>t, ein fftedjtstjerfialtmfj ju gtünben, 
erteilt wirb, ber blofe Statt) bagegen, feiner Statut nad), 
niemals. 

®as Sntereffe beS 9tatljgeberS fann bei ber StatljSet* 
Teilung baneben feljr ttiotyt in roefentlidjer 3Jtitleibenfd)aft flehen, 
allein bieS ift für ben jurtftifdjen Segriff oon Sftat^ unb 
eigcntltdjem SDtanbat r-ötttg gleidjgültig. @S oertpanbelt ben 
Statb; tttc^t in eigentlfdjeS ÜJlanbat. SDieS ift j. 33. ber $aff, 
wenn id) ^emanben r atb>, für fein ererbtes baareS ©elb oom 
33anquier SitiuS SBertljeffecten ju faufen, nad)bem biefer ins» 
geheim mir für jeben ifjm $ugeffib>ten Ääufer eine Prämie ju= 
gefidjert Ijat. 

SJabei muffen mir fdjon b^ier einem leidjt möglidjen 
SJMfjüerftänbniffe ber Quellen üorbeugen. @in $niereffe biefer 
9(rt meinen bie Quellen nidjt, roenn fie bei einem oon mir 
erteilten mandatum fagen: „si mea quoque interfuit" 
ober „si mea gratia tibi mandavi." 2Rit biefett 9luSbrüden 
motten fie nur fagen, bafj es fid) um meine angelegen* 
Reiten b>nble, baf3 alfo ein eigentliche« SJcanbat in 
ftrage fteb>. SBoffen fie jenes geheime Stebentntereffe an* 
beuten, fo bebienen fie fid) beS 2IuSbrudeS „dolus" ober j. 33. 
„tui lucri gratia mihi affirmasti, illum esse idoneum." 
„ßtroaS liegt in meinem Qntereffe" in bem ©inne: „fdjafft mir 
9tufeen" brüden fie aus burd): „expedit mihi." 

©efeft, id) erteile bem A baS SJtanbat, in meiner Stb* 
roefentieit mein Sanbgut ju oemmlten. SBä^renb biefer 3eit 
bebttrfen bie ©ebäube einer Reparatur, bie ber A beforgt. 
§ier b>fte tdj roegen ©rftattung ber Auslagen unb 33efretung 
uon etwaigen SJerbinblidjfeiten bem A mit ber actio mandati 
contraria. ©efefct aber, id) erteile bem A ben Statt), fein 
©elb in Slctien einer beftimmten @ifenbabngefefffdjaft anzulegen 
unb bie betr. ©efellfdjaft faffirt, fo ift, fobalb ein nadter ein« 
fadjer Sftatt) oorliegt, eine SJerbinblidtfeit meiner ©eits pure 
ju oemeinen, unb jtoar weil, roie bie ^nftitutionen im §. 6 
de mandato (3, 26) fogett, „liberum est cuique, apud se 



38 Xeroeä: Haftung auä 3lat§ unb ©ntpfeljlung. 

explorare, an expediat sibi consilium." 2ltt ftd) würben 
mir fie aud) bann ju oerneinen b>bcn, wenn auf ©etten bc3 
9to%eber3 ein geheimes 9tebenrotereffe gcfdjüberter 2lrt im 
©piele ift. hierüber ogt. inbejj unten 9tr. IL (dolus). 

$>ie bier etnfdjlagenben ©efefce finb: 

L. 2 pr. D. mandati vel contra (17, 1) Gajus: 
„Mandatum inter nos contrahitur, sive mca tantuin gratia 
tibi mandem, sive aliena tantum, sive mea et aliena, 
sive mea et tua, sive tua et aliena. Quodsi tua tan- 
tum gratia tibi mandem, supervaeuum est mandatum 
et ob id nulla ex eo obligatio nascitur. — §. 6. Tua 
autem gratia intervenit mandatum, veluti si mandem 
tibi, ut peeunias tuas potius in emtiones praediorum 
colloces, quam foeneres, vel ex diverso, ut foeneres po- 
tius, quam in emtiones praediorum colloces. Cujus 
generis mandatum magis consilium est, quam man- 
datum et ob id non est Obligatorium; quia nemo ex 
consilio obligatur, etiamsi non expediat ei, cui da- 
batur, quia liberum est cuique, apud se explorare, an 
expediat sibi consilium." 

3tt §. 6 I. de mandato (3, 26) wirb biefe ©teile faft 
wörtliä) unb oljne irgenb eine 2tenberung bc3 ©inncä rotebeo 
b>lt. $e»p in biefem Streit) $b. XI. ©. 43 ff. miß $war 
in bem 2lu3bru<f ber ^nftituttonen : „quia nemo ex con- 
silio mandati obligatur" eine foldje 2lenberung ftnbcn. 
„Quflinian b>be hier einen monftröfen ßwitterbegriff gefd)af* 
fen, ein consilium mandati, einen „3Jtonbat3»9tatb" ober 
wenn man lieber wolle, ein „9tatb>3Jlanbat." 9lttein $epp'S 
Sebauptung berubt lebiglid) auf bem tlmftanbe, baj? er bie ©teile 
nid^t ridjtig uerftanben hat. SDaS Söort „mandati" ift nid)t mit 
„consilio" fonbern mit „obligatur" ju Derbinben. ®ic @infd)ie* 
bung biefeS SBorteS ift offenbar febr unfdjulbig ober otclmebr fie 
bient nur jur nod) größeren 83crbeutliä)ung be$ ©inneS. 

SRadjbem nun in ben Qnftitutionen bie obige Sßanbecten* 
ftette wörtlid) wicberholt ift, fährt ber Äaifer fo fort: 

„Itaque si otiosam peeuniam te habentem bortatus 
fuerit aliquis, ut rem aliquam emeres, vel eam crederes» 
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quamvis non expediat tibi, eam emisse vel credidisse, 
non tarnen tibi mandati tenetur. Et adeo haec ita sunt, 
ut quaesitum sit: an mandati teneatur, qui man- 
davit tibi, ut Titio pecuniam foenerares? Sed 
obtinuit Sabini sententia: Obligatorium esse in hoc 
casu mandatum, quia non aliter Titio credidisses, 
quam si tibi mandatum esset." 

L. 6 §. 5 D. mand. vel contra (17, 1) Ulp.: „Plane 
si tibi mandavero, quodtua intererat, nulla erit man- 
dati actio: nisi mea quoque interfuit aut si non 
esses facturus, nisi cgo mandassem; et si mea 
non interfuit, tarnen erit mandati actio." 

L. 1 §. 14 D. depositi vel contra (16, 3): „Wem 
Pomponius scribit, si apud te volentem deponere me 
jusseris apud libertum tuum deponere, an possim te- 
cum depositi experiri? Et ait, si tuo nomine, hoc est, 
quasi te custodituro, deposuissem, mihi tecum de- 
positi esse actionem, si vero suaseris mihi, ut 
magis apud eum deponam, tecum nullam esse acti- 
onem." 

3tu3 Hefen ©teilen gebt jttnadjft unfcr obiger ©afc mit 
Älarbctt unb 93cfiunmtbett beroor. ©obann aber geben fte 
ju folgenben Prüfungen Stnlafe: 

1) 93eftebt ein Üntcrfdjtcb jtmfdjen mandatum tua 
gratia (mandatum procuratoris gratia) unb consilium? 
£>te fftoge ifl ju nerneincn, mäbrenb fte bejabt totrb unter 
ben kelteren non: £btbaut 1. c. ©eflerbtng 1. c. -Heu» 
ftcbtet in btefem Strato 93b. II. ©. 39 ff. $cp»unb©euffert 
baf. 33b. XI. ©. 42 ff. unb @. 372 ff. ; unter ben teueren 
non: 9Sctngeron> SBb. III. §. 659, 9?r. 4, .§oljf(huber 
93b. in. ©. 589—590. 9Sernchtt n»irb fte bagegen ton ©in« 
teniS »raft. gem. Stoilredjt 93b. IL §. 113^ @. 565—567, 
SRote 16, £etmbad) 9ied)t$ler. 93b. XL @. 451. 

SMe citirtctt ©teilen fagen: „cujus generis mandatum 
magis consilium est, quam mandatum, et ob id non est 
Obligatorium, quia nemo ex consilio obligatur." S)amtt 
ift bodj Aar au$flefprod)en, baS »om mandatum tua gratia 
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©efagte fottte aud) »om Statte gelte«. $>er ;$urift tonnte 
nidjt fo reben, wenn er nidjt 8eibe« ibentificirte. ©8 
fommt ^inp, bafj in ben Basil. Hb. XIV. tit. II. cap. 2 
th. 7 (§eimbadj T. II, p. 69) gerabeju ba« „magis" meg* 
getaffen wirb. &cpp 1. c. <S. 47 nimmt nur eine ©letdjljeit 
bet SBirffamfcit wnb folgen an, allein e« ift fdjroer einjufetien, 
wie Ijter überhaupt ein sweifad^cö SBerljältnifj entfielen unb 
worin bcr IXttterfd^ieb berufen forme. %l. ©tntent« I.e. ©. 
565, 9totel6. $ie« wirb red^t etnleudjtenb, wenn matt ©efter» 
bing'« müljfame SBerfud^e (1. c. <S. 206 ff.) oergletd)t, folgen 
llnterfcfjieb au« Sctfpielctt flar ju madjen, toeldje nämltdj 
fämmtlid) unter bie Sftubrtf bet oerunglücften fallen. 

■Jteuflebtel 1. c. @. 50 verlangt jum mandatum tua 
gratia nadj L. 6 §. 5 D. cit. ben t)ertrag«mäfitg au«ge* 
fprodjenett unb aeeeptirtett SBillcn be« SWanbanten, ftd) ju »er* 
prTidjtett, unb ba| ber Seoottmädjtigte ot)ne ba« äJtattbat nidjt 
getjanbelt t)abcn roürbe, unterfdjetbet aber Neroon forgfältig 
ba« S3erfpvedjen einer ©ntfdjäbigung. Dtjtte ©runb, ba beim 
mandatum tua gratia gar ttid)t« oortyanben ift, um« ber 
9Jtanbatar aeeeptiren fönnte, unb jroar weil eben aud) 9tid)t« 
t)ort)anben ift, tooju ftd) ber äRattbattt nerpfßdjtet. ,3ft tjter* 
ttad) ein mandatum tua gratia unb ein Statt) fdjon nad) 
römifct)em 3ted)t ibentifd), fo fann aud) nidjt bie grage: „ob 
im concreteit gaUe ein« oon Reiben erteilt fei?" mit SReu* 
ftebtel, 1. c. @. 51 für eine quaestio facti angefeuert wer* 
ben. 9lttd) fann e« nidjt auf bie gebrauchten 2fo«brtt<!e an* 
fommen, al« meldje berfetbe für ba« mandatum tua gratia 
bie römifdjen SBorte: rogo, volo, mando, moneo etc. 
anführt. 

3« ber £t)at rann man audj ber äußeren (Srfennbarfett, 
ber gebrauchten Sfasbructeweife nad), in ber Siegel wetttgflett« 
jwifdjen einem mandatum in gratiam procuratoris unb einem 
Statte nidtjt unterfdjeiben. @« mü&te benn ber Siatljenbe feine 
2tu«füt)rung attSbrficflid) al« „Statt)" au«fpredjen, j. 33. in ben 
birecten SBorten: „^dj tatlje $ir, ba« unb ba« ju tljutt" 
ober: ,,3fd) toürbe an ©einer Stelle ba« unb ba« tt)un" 
unb bgl. 
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@itt mandatum in gratiam procuratoris ift nun aber 
jebenfallS feinem Qn^alte nad) nichts AnbereS, als ein 9lat§ 
©treibe id) einem ftreunbe: „Äaufe ®ir bod) für ba$ ererbte, 
baare ©etb, roeldjeS ®u unbenü&t liegen Ijajt, Letten ber 
Äötrt»ÜJlinbener=@ifenbab,rtgefcIIfc[jaft", fo roirb man fiter ben 
Sftat^ tum einem bloS pro curatoris gratia gegebenen 2R an» 
bat fdjmerlid) unterfdjeiben tonnen. 

S)emnad) mufj id) bie 8el;auptung ©efterbing'3 1. c. 
©.206 ff. unb £oljfd)ul)er'3 1. c.@.589 etnf ad) beftreiten: 
„in ber beutfd)en AuSbrucföroeife fönne man 93efebJ unb Stuf* 
trag mit 3tatl)$ertljcüung geroif? nidjt ücrroedjfcln." 

SDie An(id)t oon #artifcfdj @ntfd)eibuttgen 3tr. 266, 
337 enblid): „im 3 ro eifel, ob ein 9tatl) ober ein SKanbat cor* 
liege, muffe ftets gegen lefctereS »räfumirt werben," märe 
felbft, roenn ein Unterfdjieb oorljanben, burd) 9Ud)t$ geregt» 
fertigt. 

2) Aus ben cit. ©teilen: L. 2 pr., §. 6 D. 17, 1 unb 
L. 6 §. 5 D. eod. ergibt ftdj, ba§ td) $)ir mandati actione 
Ijaften foff aus einem $)ir erteilten mandatum mea et 
tua gratia, b. i. wenn in ben jtroifdjen £>tr unb mir ge* 
pflogenen Unterljanblungen ntd)t nur ein 3)ir erteilter, 3) eine 
Angelegenheiten betreff enber 3t atb, fonbern aud), unb jroar 
conner bamit, ein £>ir erteilter, meine Angelegenheiten be* 
treffenber Auftrag enthalten ift-, ober aud), wenn in ber 
3tatljSertfjeitung ein eigentliches 3Kanbat oerfteeft liegt. 

3u bem mandatum ejus, quod mea et tua interest 
fann man inbefj aud; folgenben $atl jäl;len, in weldjcm ein 
S*at^ überall nidjt »orliegt. %ä> blatte $td) erfudjt, SDu mögeft 
in ©einen ©arten ju meinem ©ebraud) ein S3ab berftetten. 
&ier ift namltd) »on einem nebenher $>tr erteilten 3tatfj gar 
nid)t bie Siebe. $ier bejielt bas obligatorifd)e @rfud)cn 
(baS SKanbat) birect meine unb jugleid) ©eine Angelegen« 
Reiten. 

L. 16 D. mand. vel contra (17, 1) Ulp.: „Si quis 
mihi mandaverit, in meo aliquid facere, et fecero : quae- 
situm est, an sit mandati actio? Et ait Celsus . . hoc 
respondisse se, quum Aurelius Quietus hospiti suo medico 
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mandnsse diceretur, iit in hortis ejus, ... in quos 
omnibus annis secedere solebat, sphaeristerium et hypo- 
causta et quaodam ipsius valctudini apta sua impensa 
faceret. Deducto igitur, f|uanto sna aedificia pretiosiora 
fecisset, quod amplius impendisset, posse eum mandati 
judicio persequi." (Sicfc ©tcDe führen mir natürlid^ nidjt 
an, weit fic bireet jur ßcljre oon ber 9tath>ertf)eilung gehörte, 
fonbern nur, um an$ Ujr bic betr. SSorte ber cit. L. 2 pr., 
§. 6, L. 6 §. 5 D. 17. 1 ju interpretiren.) 

3) ttngtaublidj »icl SSernnrrung fiat ein anberer $affuS 
ber cit. L. 6 §. 5 D. unter ben Gtotliftctt angcridjtct. 

9iad) bcrfelbctt foff idj alfo bann Sir mandati actione 
fyaftctt auS einem Sir crtt)cUtCtt mandatum ejus, quod tua 
solius interest: si non esses facturus, nisi ego 
mandassem. (Set 3 ll fa£ v et si mea non interfuit" tft 
nur im (Scgenfafc ju bem anberen gaffe ,.si mea quoque 
interfuit" Ijinjugcfügt unb beutet nur an, bafc in btefem gaffe 
nidjt meine unb Seine, fonbern nur Seine Stngctcgen* 
Reiten in gragc ftct;cn.) 

Sic älteren ^uriften, fo Cocceji, Ius controv. Lib. 
XVII. tit. 1 qu. <S unb Vinnius Comment. ad Inst. III. 
27 §. 6, Mjaupteu, ein blofer 9tattj ober audj mandatum in 
gratiam solius procuratoris ucrpftidjtc ben Statfjgcbcr bann, 
mennber dlati) bem Seratfycncn alleiniges ober bodj IjauptfädjlidjeS 
äRotto jum ^anbcln geworben ift, b. I). wenn ber 33eratb>ne mefent* 
lid) burdj ben Statt; (nid)t burd) eigene ©rroägungen) ju einer 
^anbtung beftimmt morben ift. Stefc äfoftdjt oertticibigen 
unter ben teueren: ©intentS 1. o. 3lote 16, Str. 3. §cim* 
bad) 1. c @. 453 ff. $agcuficd)er, ^anbectenpracticum 
6. 485. 2lubere, SUjibaut 1. c. ©. 120 ff., &epp 1. c. 6. 
47 ff. unb unter ben teueren namentlid) SBangeroro Sßanb. 
58b. III §. 659, Sftr. 4 untcrfdjciben, wie fdjon erwähnt, 
ännfdjcrt 3iatfj unb mandatum in gratiam procuratoris unb 
bringen nun 6lo3 bei bem teueren, nidjt audj beim Statt) bic 
(Soccejifdjc X^corie pr SHnroenbuug. 

Slufjer bem ©eftimmtfein be$ Serat^enett jur angeraüjetten 
£anblung burd) ben 9tat$ forbert, al* Sorauftfefeung ber 
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.§aftöerbinbfid;fctt bc3 9tatt;geber$, Hntcrljoljttet (Scljre ooit 
bcn ©dbufbocrl;. 53b IT. ©. 597 ff.) audj nod; btc 2(bfidjt boS 
Statljgcbers, für btc folgen ber angeratenen ftanbluna 31t 
haften. @in 93tict' auf btc Stoffe genügt, um btc Ucberjcugung 
p gewinnen, baß nur ba3 ^afcTjen nadj einem 3lu§wcge 31t 
foldj einer wiftfürlicljen Sfufftcllung geführt Ijabcn fönnc, uon 
bem btc <£tef(e audj nirfjt eine ©übe enthalt. 

Sic ©teile fann unmöglidj fagen motten, ber 9tatt;gcbct 
werbe burd; einen blofcn Statt; bann uerpftidjtct, raenn ber 
5öeratt)cnc burd; bic Hufforberung uorantafjt (fei e§ mit eigener 
©rmägung feinet 33ortt;eil3, fei c3 ol;nc foldje) tf;r gemäf? 
l;anbelt unb baburd; in ©djaben fommt. Sabttrd; würbe bic 
©teile mit anberen ©tollen, namentlich mit L. 2 pr., §. 6 D. 
unb §. 6 I. cit. in 2Bibcrfprudj treten, Stufjerbem würbe 08 
bann, ma$ freiließ ein juriftifdjer $runb nidjt ift, fcljr mt^ttdf) 
für uns fein, einen Jyrcunb 31t Sem auf juf otbern , xoaä nad; 
unferev 9lnfidjt feinen 3"tcrcffcn cittipricf;t. 

SDie Gocccjifdje £f;coric, rein raic audj in iljrcn ange* 
gebenen 2Uobi(tcationon, birgt aber and) nodj eine ©djwicrig* 
feit in il;rer practifdfjen 9tnroeitbung, ncimlid; l;infid;tltd; bc3 
SewcifcS, „ba& ber Statt; SJtotio bei .«panbelnl geroorbon 
fei." Qu biefer 23c5iel;ung ftub einige Quriften benn aud; 
wirftid; auf bcn curiofou ©cbanfen gerätselt, jtt lehren, biefc 
Icbiglid) innere ©celcnttjätigrcit be§ $cratf;cneit, baß ber if;m 
erteilte Statt; if;m 3)totio 31t f;anbcln geworben fei, fei burd; 
6ibc3belation 31t ermeifen, ba e$ nämlidj ftetS ja bod; 
etraa« ^octifdfje« fei, wenn fdjon etwas 3nncrlitf;4l;atfäd)liä;e$, 
bafe ^emanb burd; einen if;m erteilten Statt; 31t einer £t;ätig* 
feit beftimmt raorben fei. £e im b ad; 1. c. @. 453, Stotc 24» 

2Bir unfrerfeits glauben bie bislang uttentroirrten ©djtuicrig» 
feiten biefer ©teile auf eine stcmlid; einfache SBotfe löfen 31t 
muffen, inbem nur in ben ©dilujjiuorten be8 cit. §. 6 I. 3, 20 
itjveu ©djlüffcl fudjen unb finden. Si'ic war c3 möglidj, il;ron 
3ufammeul;ang mit biefen ©dliiftwoilon fo gau3 ju überfein, 
ba bod; unfere ©teile fagt: „si non esses facturus, nisi ego 
mandaasem'* unb jene ©d&lufjrooile faft roörtliä) fllciä> 
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lautettb ftdE) auäbrücfcrt : „quia non aliter Titio crcdidisscs, 
quam si tibi mandatum esset." 

9tboptiren wir aber jene ©djlufjroorte als ©djlüffel jur 
Snterpretation unferer ©teile, fo werben mir fofort uns über* 
jeugen, baf? beibe gäffe überall nidjt Dorn erteilten 
Üiatb irgenbroie ?u cerftetiett finb, fonbertt nur r>om römifdjen 
©attungsbegriff „mandatum" unb ,,mandare." SBie »er* 
fdjiebene ©tnge bie Körner unter btefen ©attungsbegrtff eng 
nebeneinanber pfammertroürfeln, roirb un§ eben in §. 6 I. cit. 
anfdjaulid) gemadjt. @ie fagt in @inem<Safe unb @inem Sttljem* 

„Statte idj $)tr („hortari"), ©ein müßige« baareS ©elb 
ju »erleiden unb bieS fdjlägt nun ju ©einem -ftadjtljeil aus, fo 
ijiafte id) ©ir nidjt mandati; beauftrage (erfudje) id) ©td) 
aber („mandare"), bem £itiu3 ©elb ju leiben, fo ift in 
bicfcm gaffe ba3 SBlanbat oerbinblid), weil ©u ofyne mein 
äRanbat ((grfudjen) bem £itiu$ fein ©elb roürbeft geliehen liaben.'' 

Sieben bem 9tatlj roirb unter ben ©attungsbegrtff „3Jlan* 
bat" alfo aud) nod) baä @rfud)en fubfumirt, einem ©ritten 
©elb ju leiten: ein (Srfudjen, ganj äljnltd) bem 3led)t3»er* 
btnblidjfeiten nad) fid) jie^enben mandatum de solvendo. 
Itnb für foldjeS @rfud)en wirb als djaraftertftifdies 3Rerfmal 
angeführt: „olme mein ©rfudjen roürbeft ©u bem Sitius lein 
©elb geliehen baben." 

3n unferer cit. L. 6 §. 5 D. fönnen mir nun fafl ge* 
nau biefelben SBeftanbtljeile roieberftnben. Slufjer bem man- 
datum tua gratia ober, roie e$ Ijier Ijetfjt, mandatum ejus, 
quod tua interest, b. i. 9iatt)5ert^eilttttg b^nfidjttid) ©einer 
Sttngelegenbeiten, ober, wie mir bisljer ftets furj uns auSge* 
brücft t)aben, aufjer bem 3tatb, ift bjer bie Siebe: 

1) t>om mandatum ejus, quod mea et tua interest, 

2) oon bem in Prüfung befangenen gaffe. ©8 roirb 
nämltd) gefagt, baf3 id) ©tr actione mandati haften foffe 
roegen eine« t)on mir ©ir ertbeitten ÜWanbatS („mandare")/ 
aud) roenn baffelbe nur ©eine, nid)t aud) jugleid) meine, Sin* 
gelegenljeiten betraf, si non esses facturus, nisi ego man- 
dassem, b. i. roenn ©u oljne mein SJtenbat nidjt geljanbelt 
bitteft. ©iefe fafl gleidjlautenben @d)luf$roorte aber führen 
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offenbar auf bie Vermittlung, bafe aud) in unferer ©teile toicber 
baS mandatum tua gratia, ber 9tatl), jufammengerourfelt fei 
mit einem 9ted)tSt>erbinbltd)l:eitert nad) fidj jieb>nben ©rfudjen 
(einer Beauftragung), rocldjcS id) an ©id) rid)te tyinfidjtlid) 
eines beftimmten 9ted)tSgefdjäfteS, roeldjeS ©u mit einem 
©ritten abfdjltejjen mögeft. 

2luf biefen $alt paffen ttätulid) ooMommen au.$ folgenbe 
SBorte unferer ©teile: „audj raenn baS 3Jtonbat, baS id; ©ir 
erteilte, nur ©eine, nidjt aud; jugleid; meine Singe* 
legenb>iten betraf", b. i. aus biefen 2£orten geljt nidjt 
t>en>or, bie ©teile rebe tion einer blofen 9tatt)Sertljeiluttg. 
©enn bafj ©u ein 9ted)tSgefd;äft mit einem ©ritten abfdjlicfjeft, 
j. S. ilim ©elb leifieft, ift ihm ©eine Stngelegentyeit unb 
jroar nur bie ©einige, nidjt jugleid) aud; bie meinige. @ine 
lebiglidj ©id) betreffenbe Stngelegenljeit fann nun aber ebenfo 
gut ©egenftanb meinet obltgatorifd)en (SrfudjenS fein, 
als meines blofen 9tath>s. (©. oben.) ©in ©eine Stngelegen* 
Reiten allein betreffcnbeS ©ir crtb>iltcS „3ftanbat" lafjt jtoar 
mit SBa^rfdjeinlidtfeit auf baS @rtl»eiltfcin eines blofen 9t atlieS 
fdjltefjen, feineSroegS aber mit SRotlpenbigfett. 

©ie Körner tiaben nun einmal bieS SllleS unter ben febj 
weiten ©attungSbegrtff „SRanbat" sufammengefafjt. $iernad) 
iiberfe|en mir jene ©teile Ulpian'S fo: 

„Söenn id) ©ir Ijinfidjtltd) ©einer Stttgelegett* 
Reiten ein „SRanbat" erteile, fo Iiafte id) ©ir mandati 
actione in ber Siegel nidjt, roeil bann nämlid) in ber Siegel 
nur eine 3iatl)Sertl)etluttg vorliegt. Qnbefj tritt in folgenben 
jroei gäHen biefe &afroerbinblid)feit bennod) ein: 

a) roenn meinüRanbat aud; jugletcij meine 2fagelegen* 
Reiten betrifft (f. oben); 

b) felbft wetttt mein SÄanbat aud) nur ©eine Singe» 
legenjjetten betrifft, bann, menn id) ein bestimmtes mid) red)ts* 
»erbinblid) mad)e«beS (Srfudjen an ©id) rid)te, (b. i. unter 
auSbrttc!Iid)er ober fttHfdjroeigenber Ueberna^me »on £aftpfltd)t, 
@efab> ober Äoften.) 

©ajjin mürbe etroa gehören ber obige ftall beS an ©id) 
gefreuten (SrfudjenS, bem $UtuS eine beftimmte Summe ©elbcS 
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ju leiten, ober 3. 58. ba$ an Sid) geftellte ©rfuc^cn, in ©einen 
(Härten ju 2) et nein ©ebrattd) auf meine iixftcn Öäber cinän- 
richten, ober i»a$ obligatorifcli gepellte Erfudjcn, beut Zitiuä ju 
einer Spajtcrfutjri Seine Equipage 511 teilten. ÜBürbe JitiuS 
burd) eine ^avforcefaljrt über ©todf unb Stein bem äiiagen 
bie atäber unb bem Wappen bie 23cinc scrbrcdjcn, fo würbe id; 
Sir unbebingt ju »ollem SdjabcnScrfafc verpflichtet fein." 

SMctjr alfo will unfere Stelle meinet (SvadjtenS nidjt fagen. 
2>om 9tatl) atfo rebet fie überall nidjt. äBürbefi Su in bett 
obigen gälten mir beroeifen, bafj tdj, al£ idj ba$ betr. @rfud»en 
an Std; ftellte, burdj meine Sfosbruc&weife u. f. w. 311 ernennen 
gegeben, mid) Sir gegenüber oerbinblidj madjen, ober infonber* 
tjeit Haftpflidjt, @efal;r ober Soften übernehmen ju wollen, fo 
mürbe bie in unfern - ©teile angeführte äSorausfcjsung: „si 
non esses facturus, nisi ego niandassem" eiltet befonberen 
£3eweife§ — mit ober oljnc (Sibesbelation — übcralt nidjt 
meljr bebürfen. 3Bir fjabeit gefeljen, bafi biefe Sporte nur im 
SUlgemeinen jur djaracteriftifdjeu Unterfdjctbung biefer species 
beS SKanbatö t>on ben übrigen si>ccies beffelben gebraust 
werben. Sie römifd^en Surtftcn, infottberljett Ulpian unb 
Ouftinian, bebienen fiel) Uirer nur, um fid; uerftänblidjer, um 
bat, was fie fagen wollen, leidjtcr fafjlid) ju madjen. 

Saä älefultat biefer Prüfung ift alfo, bafj biefe ©teile 
beut allgemeinen ©ajje: „narfte 3ftat^ertl;ei(ung äieljt eine 
Haftpflicht nidjt nadj fidj" in feiner äiSeife wtberfpvidjt ober 
iljrt mobifieirt. 

SJSir fommen jcjjt ju ben gälten, in benen nidjt reine, 
fonberu gcmifdjte ÜtatfiScrtljctlung vorliegt, in benen jur 
9tatt)3ertf)etluttg nodj ein 9ccbenumftanb tnnjutritt. 2Bir wer* 
bot alfo 311 prüfen §abcn, ob unb inwiefern foldjcä Hinju- 
treten auf bie grage nadj ber .'gaftüerbinblidjfeit be3 9tatb/ 
gebersS von ßinflufj fei. 

I. Ein erteilter Statt; erjeugt für ben 9tatf;geber &aft» 
verbinblidjfcit bann, wenn er bei ber ßrtljeüung verfprodjen 
Ijat, für ben 2tu$gang (bie gotgen) ber angeratenen &anb* 
lung p tjaften, wenn er für ben guten SUtssgang ber ange 
tattjenen ^anbtung bie ©araittie übernommen tjat. 
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L. 1 §. 14 D. depositi vel contra (16, 3) . . „Sed 
si mandasti mihi, ut periculo tuo apud eum deponam, 
cur non sit mandati actio, non video. . . 

L. 12 §. 13 D. mandati vel contra (17, 1) Ulp. : 
„Si quis mandaverit filiofamilias credendam pecuniam, 
non contra Senatusconsultum accipienti, sed ex ea causa, 
ex qua de peculio, vel de in rem verso vel quod jussu 
pater teneretur: erit licitum mandatum. Hoc amplius 
dico, si, quum dubitarem, utrum contra S. Ctum acciperet, 
an non, nee essem daturus contra S. Ctum accipienti, inter- 
cesserit, qui diceret, nonaeeipere contra S. 0»n, et pe- 
riculo meo crede, dicat, bene credis, arbitror, lo- 
cum esse mandato, et mandati eum teneri." 

L. 32 D. eod. Iulianus: „Si hereditatem aliter 
aditurus non essem, quam c au tum mihi fuisset, damnum 
praestari et hoc mandatum intercessisset, fore mandati 
actionem existimo. . . ." 

Qn folgen pllen-, bie, wie matt fiebt, mit bem fogen. 
mandatum qualificatum gättjlid) uerfdjwtmmen föttnen, finbet 
gegett uttö bie actio mandati contraria ftettt auf (Srfafe 
ber au$ ber Befolgung be» diaüß etwa entftanbeuen iKadjtljeü'e. 

S)ic eigentliche causa debendi ift hier ttidjt ber erteilte 
iHutlj, fonberu bal gegebene Sßerfprcdjen, bie übernommene 
©arantie. (Sine berartige Uebemaljme bei Dtiftco braudjt ntc^t 
auSbrüdlid) ftiputirt ju fein, wie in bett etwa gebrausten 
älulbrücfen : ,,id) ratbe Sir auf meine ©efafjr", „tfjuc bal, td) 
ftebe für 2lUe3", „id; übernehme bal 9Ufico, bie (Garantie, 
©eu>cu)rleiftung" u. bgl. 6ie f ann uielmchr aud) ft i 1 1 f d; 10 e i g e n b 
barin liegen, baß beim (SrtbeUen bei Stat&eS ber iHatljgeber 
ftd) iu ber Ülrt gerirt ober fold)e SlnSbrücfe gebraud)t, bafc mit 
logifdjer ©idjerbeit bataul jtt fdjliejjen ift, er habe baburd) 
tunb gegeben, für bie golgeu bei erteilten dlatlfi baften ju 
wollen. 

$ie äfofidjt t>on @ inten t$ 1. c. «Rote 16, 3Jr. 2 ff., bafe 
ba3 $8erfyred)en all „<Sd)enfung bei s Jtat(;gebcrl sub con- 
ditione" aufjtifaffcn unb bie eigent()ümlid)eu SBefchräntüngen 
ber <8d)entung barauf anjuwenben feien, muß id) mit §eim* 
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bad) 1. c. @. 542 oerroerfen. @S ift bieS eben fo uttjuläfftg, 
als 33ürgfd)aften unb ^ntctcefftoncn, bei betten ber Qntercebent 
feinen Sdegrefj I)at, als ©dtjenfungen ju beljanbeln, ja als 
Siürgfdjaften unb Qintercef Ronen überhaupt, babei je ber $ürg* 
fdfjaft ober ^nterceffüm ber ^ntercebirenbe mögltd)ermeife 
t&atfädjlicEj unentfdjäbigt bleibt. 2>ie Verpflichtung beS Snter* 
cebenten gegen ben ©laubiger ift }. 33. nid)t baoon abhängig, 
bafe bei einem Dbject ber ©djulb uon über 500 solidi geriet» 
lidije Qnfinuation erfolgt ift. ©benfo attdjj In«- 9Het$ idj 2>ir 
j. 8. auf meine ©efatir, bem SitiuS £)ein baareS ©elb ju 
leiten unb SDu »erlierft baburd) einen betrag oon 900 solidi, 
fo bin iö§ fd)ulbig, nid)t nur 500, fonbern bie wolle ©umme 
oon 900 solidi $>tr ju erftattett, aud) wenn gerid)tltd)e $n> 
finuation nid)t erfolgt ift. 

©owett übrigens ber ©egenftanb meines SDir erteilten, 
burd) fold)c ©arantie beftärlten 9tatt>eS ein 3fted)t§gefd)äft ift, 
weldjeS einen dritten £>ir nerbtnblid) mad)t unb iljtt als &aupt> 
fd)ulbtter erfd)etnen läjjt (wenn id) $)tr j. 93. unter meiner 
©arantie rtetl), bem SEitiuS 1000 ft su leiten), fo greifen bie 
©runbfä^e ber 3nterceffion ^ßla§. Älagft £>u alfo gegen 
mid), fo fjabe td) baS beaeficiuni excussionis unb bej. aud) 
nod) bie exceptio S. C. Vellejani. $iefe ©runbfäfce, alfo 
aud) bieS beneficium unb biefe exceptio, treten bagcgen nidjjt 
ein, wenn ber ©egenftanb meines 9tatb>S ein üted)tSgefdjäft 
mit einem ©ritten nid)t war. 

£§ibaut 1. c. 6. 123 ff. legt einer »ertragSmäjjigen 
llebema^me ber ©efatir oon Seiten beS 9tatf)geberS nur bann 
äöirffantfeü bei, wenn jugletd) nad)gen)iefen wirb : „bat! ber 33e* 
rati&ene otjne ben SRat^ nid)t mürbe gefjanbelt §aben." 93on allen 
älteren unb neueren Bearbeitern unferer grage wirb tnbefj biefe 
ßeb>emtt9ted)t »erworfen. ©euffert Sßanb. §.335. $e»»l.c. 
©.45. ©inteniS 1. c. @. 566. SSangerow 1. c. ©.509 
5Rr. 3. 

$$ibaut $ält aus bem SJerfpredjen, für baS Sftifico ein» 
pflegen, allein eine Obligation nod) nidjt für begrünbet, fo* 
balb ber 83eratb>ne aud) oljtte benStatlj würbe geljanbelt $aben. 
@r ge$t babei (cf. «raun'S ©rört. ©. 781) »on ber »öttla. 
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ungegrttnbeten Sßrämtffe auä, im mandatum tua gratia fei 
eine ftittfdjroeigenbe Uebernaljme ber ©efaljr enthalten. 

SDie cit. öuellenftellctt geb>n inbeffen baoon aus, bafj bei 
einem foldjen Sftanbat bie 2lbfid)t, fid) ju obltgiren, nidjt an« 
genommen werben tonnt, unb gerabe befjljalb fagen fte, baffelbe 
fei ntdjt Obligatorium. ©8 märe in ber £i)at aud) rounber* 
bor, wenn ein Vertrag, burd) ben Semanb baS 9ttftco für bie 
Unternehmung eines dritten übernimmt, ein Vertrag alfo, 
melier attetnfteljenb unbebenflid) roirffam fein mürbe, feine 
SBirffamfett baburdj verlieren foHte, ba| ber $romittent bem 
spromiffar jene Unternehmung jugleid) anrätl). 

S3on unferm ©tanbpunfte au« mufj biefe £l)tbaut'fd)e 
£eb>e obneljin fdjon befjljalb faden, roeil fte lebtglidj auf bem 
oben nad)gemiefenen aJttjjoerftänbntfe beruht, meines tjinfid^tlic^ 
ber äBorte: „si non esses facturus, nisi ego mandassem" 
geberrfdjt b>t. 

II. @in erteilter Statlj erzeugt für ben 9tatl)geber §aft» 
oerbinblidjleit bann, menn er roiffentlidj einen fdjledjten 
Statb; gab. 

$ier fann er mit ber actio doli auf @d)aben$erfafe be* 
langt werben, menn bie angeratene $anblung üble ^folgen 
blatte. 3lud) t)icr ift alfo nid)t ber erteilte Sftatb^ bie causa 
debendi; bier nomltdj ift e$ ber dolus. 

$ierb>r gehört aud) ber ftaH, menn id) $tr in folgen 
Angelegenheiten Statlj erteile, in roeldjen bie 3tatb3ertb>ilung 
eine befonbere fünftlerifdje ober roiffenfdjaftlidje 33e* 
fäljigung norausfefet unb in meldjem bie SBefugnifj, bem 
Sßublilum 9tat& ju erteilen, befjbalb oon oorgängiger Prüfung 
unb äömüffion burd) bie Staatsgewalt abhängig ift, unb jroar 
menn id) Sir in fold)cn Angelegenheiten 9tatlj erteile, nad)* 
bem idj juoor SDtdj abfid)tlid) unb roaljrb>tt3roibrig in ben 
©lauben oerfcfct babe, jene 33efugntfj fei mir nad> »orgängiger 
Prüfung roirflidb fiaatsfeittg erteilt roorben. 3n biefer §anb= 
lungSroeife liegt ein dolus, ber mid) oerpfltdjtet, für ben 3)ir 
etroa erteilten tb>tfäd)lid) fd)led)ten 9tatlj, bej. für ben Ausgang 
unb bie folgen ber£)ir angeratenen §anblung, ©ir ju fcaften, 
8b. it. «. j. et. 1.^1. 4 
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unb jtoar aud; bann, wenn bei bcr roitflidjen @rtb>u*ung be8 
Statte« roeber dolus nod) culpa oorfog. 

III. ©in erteilter 9iatf) erjeugt ftiv ben 9iatt)geber Jgaft* 
oerbinblidtfeit bann, wenn ein befonberer SRedjtSgrunb ibjt 
jur 9latb>ertb>Uung oeroflidjtete unb er eulpofer SBeife 
einen jd)led)ten töatfj gab. cf. Wernher, lectiss. comment. 
in pand. L. 17. T. 1, §. 9, 10. SDie causa debendi ift 
fyier Icbiglidj bie culpa. 

»ierljer gehört ber ^ormunb, ber bem ÜKünbel in beffen 
Angelegenheiten 3lat(; ertljeüt. gef)lt berfelbe babei gegen bie 
iljm oblicßcnbc diligentia quam suis, fo ftnbet gegen ibn bie 
SBormunbfcfjafteflage auf (Srfafc ftatt. 

gerner gehört h>rljer ber 3tatlj oon Saä)* unb Äunft» 
oerftänbigen. tlcbemtmmt ein foldjer, namentlid) gegen 
ein Honorar, ben Auftrag, einen gutad)tlid)en 9tat& ju er* 
teilen, fo ift tyier offenbar ein befonbereS obügatorifd)e$ 33er» 
tyältnifj äaiifd)en bem Stuftragert^eilenben unb bem Statljgeber 
begrünbet, roeldjeS ben teueren jur obligationSmäjüigen $rä» 
flation »ort omnis culpa oerpflidjtet, uttb e$ fittbet gegen ben 
beauftragten ütatljgeber eine actio mandati direeta ftatt, 
gertdjtct auf 6rfa|j wegen bes fdjledjt ausgeführten Auftragt. 

L. §. 5 D. locati, condueti (19, 2) Paulus: „Cel- 
sus etiam imperitiam eulpae adnumerandam . . scripsit: 
si quis vitulos pascendos vel sarciendum quid polien- 
dumve conduxit, eulpam eum praestare debere et quod 
imperitia peceavit, eulpam esse, quippe ut artifex, in- 
quit, conduxit. 

Unbegreiflicher SBeife roirb über ben in biefer ©teile ent* 
Ijaltenctt %a& geftrittett. %I. SSangeroiol. c. 5Rr. 9. ©8 
b>ttbett ftdj in berfefben lebiglid) oon einem Auftrag unb $toar 
balb oon einem besagten, einer locatio et conduetio oon 
operae illiberales, balb ooit einem uncntgeltlid)en Auftrag, 
bett ber $afy ober Äunftoerftaitbige übernimmt, toe^alb 
ib,n alfo Ijier alle 25erbinblid)feiten eine« ÜRanbatarS treffen. 

gür überflüffig b>lte icb, wenn §eimbacb 1. c. @. 453 
ben Unterfdjieb mad)t, ob ^emanb jtd) für einen @ad)> ober 
ÄunftMrttänbigen ausgibt ober nid)t, unb ob er einem ber 



tttoei: Haftung au« 9tatf) unb etnpfeljlung 51 

©ad^c Unfunbigen ober Äunbigen einen fd&Ie*ten töatb, gibt, 
unb ferner, ob ber fd&ledfjte Statb, erteilt werbe oon Qemanben, 
ben bie «Staatsgewalt nadf) oorgängiger Prüfung pr 3lu8» 
Übung einer .fünft ober Söiffcnfc&aft alz <&afy ober Äunftoer» 
ftänbigen ausbrüdflicb. jugelaffen tiabe ober nidfjt. Senn in 
allen biefen gaffen wirb gleichmäßig für omnis culpa gehaftet. 
Verwerfen ntuf? idj ferner §eimbacfj'3 Wnfic^t 1. c. @. 
453, bafj eine 93erantwortlicljr"eit für erteilten 9tatr) bann nidfjt 
angenommen werben fönne, wenn ber 9tatlj über einen ©egen» 
ftanb erteilt ift, über ben bie Stnftdjten ber 6aä> unb Äunfl* 
»erftänbigen fclbft oon einanber abweidjen. $n folcfjem ftalle 
wirb bie culpa böcfjftenä fernerer ju erweifen fein. 

B. 

Ueber bie §aftung$»erbinbüdjfeit aui ber @m* 
Pfeilung einer $erfon. 

$gl. ju ben bei §oi$fdjub>r 1. c. S. 590 cit. ©cfcrift» 
fteffern namentlich audfj Stryk us. mod. T. I. §. 10. ©trüben 
redjtltdjeSebentenSl).:!, iBeb. 175, Älctn merfwürbtge >Jted§t3« 
fprtidjje ber ^uriftcnfacultät ju #affe, $b. 3, Wr. 15. fcier&er 
gehören bie beiben gäffe: 

1) Sßenn idb Sir ^manben «U geeignet empfehle, 
mit tljm in ein facttfcfjeS ober $Recbt3t)erbaltnifj einjutreten, 
}. 8. ib> Seine ^retiofen al$ Scpofitum , Sein ©elb als 
Sarlejjen, Seine Äinber jur ©rjie^ung, Seine ©efunb^eit p 
ar}tlid§er Seljanblung anjuoertrauen, wenn idb Sir Semanben 
als Slboocat, ßommis, Sienftboten, ja als ©Regatten empfehle. 

2) äBenn teij inf onberljeit berOberoormunbfc^aftSemanben 
empfehle ate geeignet jur ttebernabme ber 3?ormunbfdjaft. 

3lotljwenbig ift babei nidbt meine abfielt, Si<$ babureb, 
}um eintreten in baS SBer^ältnife ju tym ju bewegen, bej, 
feine Ernennung jum SSormunb baburdfj ju bewirten. 9Ucfjt 
bagegen gebort l)terl;er ber ftaff, wenn id) bei Sir für ^e* 
manben gürfpracbe einlege, ilm Seinem s S3o{jlwoffen, einer 
freunblid&en aufnähme bei Sir empfehle. Die* ift eben nur 
eine einfeitig auägef proebene JBttte. 
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L. 12 §. 12 D. mandati vel contra (17, 1) Ulp.: 
„Cum quidam talem epistolam scripsisset amico suo: 
„Rogo te, commendatum habeas Sextilium Crescentem 
amicum meum", non obligabitur mandati; quia com- 
mendandi magis hominis, quam mandandi causa scripta est." 

■Jtod) weniger gehört 6ierb>r, wenn id) Bei ber SJerbanb* 
hing über bie Veräußerung einer @ad)e bem ÄauflufÜgen 
gegenüber berfelben gute ©genfdjaften anrüljme. 

L. 43 pr. D. de contr. emt. (18, 1) Florcntinus: 
„Ea, quae commendandi causa in venditionibus dicuntur, 
si palam appareant, venditorem non obligant: veluti si 
dicat servum „speciosum", domum „bene aedificatum." 

Ad SRr. 1. §ier ift es gemetnredjtttd) unbejlritten, baf» 
aus meiner (Smpfeljlung 33erbinblidjfeüen für tnid) nid)t ent» 
fpringen. S3ei ber 3tatIjSertb / eü'ung, rote aud) biet, feblt bet 
animus sese obligandi. 

L. 7 §. 10 D. de dolo malo (4,3): „Pomponius re- 
fert, Praetor em non dedisse de dolo actionem ad versus 
eum, qui affirmaverit, idoneum esse eum, cui mutua 
pecunia dabatur. Quod verum est." 

golgenbe Stelle erflärt, bafj ber tlnter^anbter (proxeneta), 
welcher bie ©onftituirung eines gforberungS* bej. ©djulboer» 
bältniffeS vermittelt, unb roeld)er ja ebenfalls bem einen ©ort» 
tra^enten, j. 8. bem §erleib>r, ben anbern, ben ©elbbebürf« 
tigen, empfiehlt (monstrat et laudat), nid)t etroa als 3Kan= 
batar bem erfteren §u tjaften babe. 

L. 2 D. de proxeneticis (50, 14) Ulp.: „Si proxe- 
neta intervenerit faciendi nominis (sc. causa), ut multi 
solent: videamus, an possit quasi mandator teneri? 
Et non puto teneri: quia hie monstrat magis nomen, 
quam mandat, tarn etsi laudet nomen." 

@S tonnen jjebod) aud) biet bie brei obigen StedjtSgrünbe 
binjutreten, roeld)eben@mpfe^lenbenoerbinblid)mad)en: dolus, 
culpa unb ©arantie. 

L. 7 §. 10 D. de dolo malo (4, 3): „Pomponius refert, 
Praetorem non dedisse de dolo actionem adversus eum, 
qui affirmaverit, idoneum esse eum, cui mutua pecunia 
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dabatur. Quod verum est. Nam nisi ex magna et evi- 
denti calliditate non debet de dolo actio dari." 
L. 8 D. cod.: „Quodsi, cum scires eum facultatibus 
labi, tui lucri gratia affirmasti mihi, idoneum esse: me- 
rito adversus te, cum mei decipiendi gratia alium 
falso laudasti, de dolo Judicium dandum est." 

®o fäBrt aud) Binftd)tltd) bei proxeneta in obiger ©teile 
Ulpian fort: 

„Si dolo et calliditate creditorem circumvenerit, 
de dolo actione tenebitur." 

3it S3ejug auf culpa unb ©arantte tfi ju »erroeifen auf 
Sauterbad) de consiliis eorumque jure. Tubingae 1654. 
Müller ad Leyser. obs.377. ©trtppelmantt @ntfd)etb. 
be$ DberappellationSgertdjtS &u Gaffel. 83b. 3, SRr. 7. 

Stuf beut ©ebtete beS |)anbel$red)t3 Baben jroar bie 
älteren Surtflen (»gl. §oljfd)uber 1. c. ©. 591.) — befon* 
ber* au« fd)einbarer Autorität be*ßüblfd)en5fted)t$, 2trt.I. 
^it. 10. Lib. XIII. — behauptet, bafj eine t auf mann ifd»e 
@mpfeBlung für bie folgen oerpflid)te. «Hein neuerbing« 
finb alle #anbel$re<fitsfd)riftftett'er barüber einig, bie SSerbinb* 
Ud)!eit au« einer ©mpfeljlung ober einem SKatf» unter Äauf* 
leuten Ijabe nid)ts Sefonbere« an ftd). krümmer im »rdjto 
für baS $anbel*red)t, Hamburg 1818, 93b. I. 9lv. 15, ©. 227 
hii 229 unb bie bei £oljfdjuber 1. c. cit. ©djriftfieHer. 
Sud) bie faufmännifdje @mpfeBlung ift gemeinredjttid) nad) 
bem römifd)en 3ted)t ju beurteilen, unb nad) biefem finb aud) 
bie $articularred)te ju interpretiren. @in uom römifd)en 3ted)t 
abroeidjenber allgemeiner $anbetSgebraud) ift ntd)t nad)}un>eifen 
unb mürbe aud) feine inneren ©rünbe für ftd) Baben. krümmer 
1. c. @. 242—249. 3nbeffen ift es nid)t ungewöBnltd), bafj 
Äaufleute burd) befonbere ©laufeln, roie: „oBne mein Obligo", 
„oBne meine Sßertretung", „oBne meine ©eroäBrleiftung", „oBne 
mein ^räjubij", „fo oiel id) n»ei&, »erbält e$ ftd) fo", gegen 
atte $aftoerbinbltd)feit au« 9latB unb ©mpfeblung im SJorauS 
protefHren. SB öl, §anbel3red)t, «b. I. §. 101. 

3n ben gällen, in benen bie ©npfeBlung burd) Ueber* 
naBme einer ©arantte bie Äraft einer 3«terceffion an* 
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nimmt, ift, urie bem Stattgebet (f. oben), fo aud) bem @m* 
pfefjlenben ba$ beneficium excussionis, bej. bie exceptio 
SC« Vellejani ju gewahren, $oljfd)uljer 1. c. S. 591 
ju Str. 3. 

Ad 91V. 2. ©mpfe&lung einer 'sßerfon als geeignet jut 
Uebetnaljme ber $Bormunbfd}aft ber Dberoormunbfdwft 
gegenüber, affirmatio idoneitatis ad tutelam. 

SHefer %aü f»at weitere gigentbümltdjteitcn nidjt, als bafe 
bie etwaigen Älagredjte gegen ben ßmpfe^lenben ^»icr bem Pupillen 
auflegen. 3m Uebrigen gelten aud) f>ter bie bisherigen ©runbfäfee. 

Of;ne ©runb wollen ©inige tyer bem gmpfefjlenben un^ 
bebingt eine £aftoerbinbltdjfeit aufbürben, fo §eimbadj 1. c. 
S. 454. §oljfd;u&er L c. ©. 590 §u 9tr. 2. «atett, 
«ßanb. 8b. III. §. 919. Unb aUerbingS finb in ben Quellen 
berartige 33eftimmungen enthalten. SMefelben unterfdjeiben ba* 
bei eigentliche affirmatores , nominatores unb postula- 
tores 2llle brei finb in unferm Sinne affirmatores. 

$>tefe ©eftimmungen aber finb im heutigen römifd)en 
töcdjt unpraftifdj. §eute haftet bet affirmator idoneitatis 
tutoris tnelmcljr nur bann, wenn er ftd) für bie genaue Sßflidjt* 
erfüttung Seitens beS SBormunbS »erbürgt b>t, ober wenn 
er bei feiner affirmatio in dolo mar. 

S5ie beiben anbern ftäüe ber §aftpfltd)t beS SlffirmatorS, 
culpa unb Uebernal;me ber ©arantie, finben principmäfjig 
jwar aud) Ijier Slnwenbung, werben aber tb>tfadjlidj faum je 
oorfommen. S)enn bie culpa fefct eine befonberc contractlidje 
obligatio, über bie perfönltdje Südjttgfeit ^emanbe« ftd; als 
Sadwerftänbiger gutad»tlidj p äu&ern, oorauS: einen foldjen 
ßontract aber wirb bie öberoormunbfdjaft faum je mit einer 
^rtoatperfon abfdjtiefjen. 2>ic Ueberna&me ber ©atantie 
aber wirb oon ber öberoormunbfdjaft fdjwerltdj je anberS, als 
unter ber $orm einer gewöhnlichen 83ürgfd)aft angenommen 
merben. 



